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Montaj

! Bu kitapgigi gerektigi her an danisabilmeniz igin
Ozenle saklayiniz. Satis, devir yada tasinma halinde,
g¢alisma sistemi ve bununla ilgili uyarilar konusunda
yeni sahibinin bilgilenmesi icin cihazla birlikte
kalmasini saglamaniz gerekmektedir.

! Talimatlari dikkatlice okuyunuz: montaj, kullanim
ve guvenlige iliskin énemli bilgiler icermektedir.

Cihazin yerlestirilmesi ve
baglanmasi

Konumlandirma

1. Cihazi nemsiz ve havadar bir yere yerlestiriniz.
2. Arkadaki havalandirma i1zgaralarini kapatmayiniz:
kompresor ve kondenser sicak yapar, bu yuzden
cihazin iyi ¢alismasini ve tuketiminin azalmasini
saglamak igin bunlarin duvara dayanmamasi gerekir.
3. Cihazin st kismi ile Ustline konacak mobilya
arasinda en azindan 10 cm, mobilya/duvar yanina
yerlestiriimesi durumunda ise en az 5 cm aciklik
birakininz

4. Cihazi 1s1 kayaklarindan uzak tutunuz (6r. direkt
glines 15191, elektrik ocak).

5. UriinGn arka kismiyla duvar arasindaki mesafeyi
saglamak igin kullanim talimatlarina uygun olarak
monte etme kitinde mevcut olan uzaklastirici
¢ubuklari monte ediniz.

Cihazin ayni seviyeye getirilmesi

1. Buzdolabinizi diiz ve sert bir zemine yerlestiriniz.
2. Zemin diz olmamasi durumunda ayarlanabilir
ayaklar gevseterek veya sikarak cihazin tamamen
zemine oturmasini saglayiniz.

Elektrik baglantisi

Tasinmadan sonra cihazi dik olarak yerlestiriniz ve
elektrik tesisatina baglamak igin en az 3 saat
bekleyiniz. Fisi prize takmadan evvel asagidaki
hususlara dikkat ediniz:

e Prizin topraklamasinin yururlikteki normlara uygun
olmasi;

« elektrik prizi, sogutucu bdlmesinin sol tarafinin
asagisinda bulunan oOzellik etikentinde belirtilen
maksimum yuki tasiyabilmelidir;

» besleme gerilimi sogutucu bdlmesinin sol tarafinin
asagisinda bulunan ozellik etiketinde belirtilen
deger siniri kapsaminda olmalidi (6r. 220-240 V);

* Cihazin fisinin prizle uyumlu olmasi. Aksi takdirde
cihazin fisinin degistiriimesi igin yetkili Servise
(Teknik Servis bélimiine bakiniz) bagvurmaniz
gerekir, uzatma kablosu ya da ¢oklu priz
kullanmayiniz.

! Cihaz monte edildikten sonra elektrik kablosu ve
priz kolay erigilebilecek yerlerde olmalidirlar.

! Kablo kivrilmalara, buikulmelere ve ezilmelere
maruz kalmamalidir.

! Kablo periyodik olarak kontrol edilmeli ve sadece
yetkili personel tarafindan degistiriimelidir.(bkz.
Teknik Servis)

! Bu kurallara uyulmamasi halinde firma hig
bir sorumluluk kabul etmemektedir.




Cihazin tanimi

Genel gérinim

Kullanim talimatlari birkag model igin gegerli oldugu igin satin aldiginiz cihazdaki olmayan degisik ayrintilari
gosterebilir. Sonraki sayfalarda en karisik cisimler agiklanmistir.

DONDURUCU
KONTROL ayar

dagmesi =T o] —

Ice Device® \~\@ ~ —
—

Hizli dondurma iglemiicin — |
FAST FREEZE® bolmesi || | i |

I | Cikarilabilen

i KAPI RAFIe

DONDURMA ve d
SAKLAMA bolmesi L — - -

FRESH BOX

I
bolimu 11

I Cikarilabilen

SOGUTUCU O KAPI RAFIe

KONTROL_ =
ayar dugmesi

RAFe <__

WINE RACK* __ ||

i I O s % 1 S —

=]
E—E=
=

SISE Tutucusu

RUTURBET —_|
ayari

MEYVE VE
SEBZE c¢ekmecesi

® Sayisi velya pozisyonu degisebilir.
Sadece bazi modellerde mevcuttur.




Calistirma ve kullanim

Cihazin galistirilmasi

! Cihazi calistirmadan dnce montaj hakkinda verilen
talimatlari uygulayiniz (Montaj béliimiine bakiniz).
! Cihazi elektrik sebekesine baglamadan 6nce tim
bdélmeleri ve aksesuarlari bikarbonat kullanarak ilik
su ile yikayiniz.

! Cihaz, galismaya basladiktan sadece 8 dakika
sonra kompresoru devreye sokan motor kurtarma
aygitina sahiptir. Istenilen ya da istenilmeyen (black
out) sebeplerden elektrik her kesildikten sonra ayni
islem tekrarlanir.

1. Cihazin fisini bir elektrik prizine takiniz ve yesil
BESLEME lambasinin yanmasini saglayiniz.

3. SOGUTUCU KONTROL ayar diigmesini orta bir
degere ayarlayiniz. Birkag saat gegtikten sonra
buzdolabiniza gidalar yerlestirilebilir.

Buzdolabinin en iyi sekilde
kullanilmasi

Sogutucu bolmesinde sl
ayarlarinin otomatik olarak
termostatin konumuna gore
yapilmasi saglanir.

min = daha az soguk

max = daha ¢ok soguk
Orta bir degere ayarlanmasi
tavsiye edilir.

fridge

NO FROST sogutma sistemi

No frost sistemi ile devamli soguk hava dolasimi
saglanir. Béylece nem toplanir, buz ve ¢iy olugsmasi
engellenir: sogutucu boélmesinde gerekli olan nem
orani saglanir ve ¢iy olusmasini engelledigi igin
gidalarin besin 6zelliklerinin korunmasi saglanir;
dondurucu bdlmesinde ise buz ¢bzme islemine gerek
kalmadan ve gidalarin birbiriyle yapismamasi
saglanarak buz olusmasi engellenir. Gida veya kap
arka sogutma duvari ile direk temasa gegmemelidir.
Havalandirma delikleri kapatiimasi kondens suyu
olusmasina sebep olur.

Siseleri kapatininz ve gidalari sariniz.

Sadece soguk, Ilik ve sicak olmayan gida
yerlestirilebilir (Onlemler ve éneriler béliimiine
bakiniz).

Pismis gida ¢ig gidadan daha uzun siire saklanmaz.

RAFLAR® : tepsi veya tel raflar.

BuyUk kaplar veya fazla yer kaplayan gidalarin
yerlestirilmesi icin mevcut olan kilavuzlar kullanilarak
cikarilabilir ve ylUksekligi ayarlanabilir.

FRESH BOX™ bélimii taze et ve balik saglamak igin
tasarlanmistir. Bu bolme; icerdeki
sogukluk deceresi (buzdolabin en
soguk bolmesidir) ve oksidasyon
ve kararma proseslerini
engelleyen seffaf kapagi
sayesinde gidalarin uzun stre, bir
haftaya kadar, saklamasini
saglar Ayrica ‘Soguk tabaklar’
icin kullanilabilir.

MEYVE VE SEBZE cekmecesi

Buzdolabinda mevcut olan meyve ve sebze
cekmeceleri icerde saklanan meyve ve sebzeleri
taze ve kokulu saklamak Uzere tasarlanmistir.
Gidalari daha az nemli bir ortamda saklamak igin
nem ayarini B konumuna getiriniz, daha nemli bir
ortam igin ise A konumuna getiriniz.

-— A B ——_—
—
—>B<—\

@ @O0 ® @

® Sayisi velya pozisyonu degisebilir.
Sadece bazi modellerde mevcuttur.




Dondurucunun en iyi sekilde ICEDEVICE*
kullanilmasi T '“‘7/”’ Mevcut olan havuzlari alip su
/AN Al'l

ile doldurduktan sonra

~ Icedevice bdlgesine tekrar
2 ST \ 4 38311-);0RLU§};” ile yerlestiriniz. Yaklasik 2 saat
dondurucu bdlmesindeki sonra buz kuplari hazir olur.
( ) iIsi derecesi ayarlanir. Buzu alabilmek icin mevcut
1 5 olan iki kollari saga dogru
\ / 1 = daha az soguk cevirmeniz yeterdir: buz
OFF MAX max = daha cok soguk kiplari altaki kaba duser ve

Orta bir degere hizmete hazir olur.

ayarlanmasi tavsiye

edilir.

| Care 4t - . . . L.
~— disuk tuketim icin optimal 1sI derecesidir.

OFF sogutucu dahil olmak lzere cihazi kapatir.

* Erimis veya erimek Uzere olan yiyecekleri bir daha
dondurmayiniz, bu gidalar (24 saat iginde)
tuketilmesi icin pisirilmelidir.

* Dondurulacak taze yiyecekler, daha 6nce donmus
olanlarla temas etmemelidir. Bu taze yiyecekler
FAST FREEZE ust bolimine yerlestiriimelidir,
burada 1si1 derecesi —18°c’nin altina inerek hizli bir
dondurma iglemini garanti eder.

- Dondurucu iginde sivi olan kapagi kapatiimis sise
koymayiniz, patlayabilir.

* Gunluk en fazla yiyecek dondurma miktari
sogutucu iginde asagida sagda bulunan teknik
veriler etiketi Uzerinde yazilidirlar (6rnegin: Kg/24h
4).

* Dondurmak igin (dondurucu calisir vaziyetteyken):
SUPER FREEZE (hizli dondurma) tusuna basip
(ilgili sari lamba yanar) gidalari yerlestiriniz ve
kapagi kapatiniz. 24 saat gectikten sonra veya
en uygun 1isi derecesine ulaginca fonksiyon
otomatik olarak kapanir (uyari lambasi yanmiyor);

! Dondurma iglemi sirasinda kapagi acmamaya 6zen
gosteriniz.

! Elektrik kesintisi veya ariza durumunda kapagi
agmayiniz: dondurulmus gidalar 9-14 saate kadar,
hi¢ bir degisiklige ugramadan korunurlar.

® Sayisi velya pozisyonu degisebilir.

! Dondurucu bdlmesi igerisinde hava dolagimini Sadece bazi modelierde meveuttur

saglamak igin gidalarin havalandirma deliklerini
kapatmayacak sekilde yerlestiriimesi gerekir.




Bakim ve 0zen

Elektrik sebekesinin devre digi
birakilmasi

Temizlik ve bakim islemi sirasinda cihazin fisini
prizden cgikararak elektrik baglantisini kesiniz.
Buzdolabinin tim elektrik baglantilarini kesmek igin
ISI AYAR DUGMESINI OFF konumuna (cihaz
kapal) getirmek yeterli degildir.

Cihazin temizlenmesi

e Buzdolabinin dis, i¢ duvarlarini ve contalarini
karbonat (yemek sodasi) veya nétr sabun
eklenmis 1lik su ile islatilmig yumusak bir stinger
ile temizleyiniz. Asindirici maddeler ve ¢ozlcu,
amonyak, beyazlatici tiri maddeleri kesinlikle
kullanmayiniz.

* Sokulebilen aksesuarlari deterjan veya sabun
eklenmis 1k su igine batiriniz. Calkalayiniz ve
dikkatlice kurulayiniz.

e Buzdolabinizin arkasi toz dolu ise, cihazi kapatip
elektrik baglantisini kestikten sonra elektrik
supurgesini orta watt’a ayarlayarak uzun ucu ile
arkasindaki tozlari iyice aliniz.

istenmeyen kokularin ve kiifiin
6nlenmesi

* Cihaz kokulari onleyici hijenik malzemelerle
Uretilmistir. Bu 6zelligi kaybetmemek igin gidalarin
iyice sarilip kapatilmasi gerekir. Boylece leke
olusmasi engellenir.

e Cihazin uzun sure devre disi birakiimasi
durumunda igini iyice temizleyiniz ve kapagi agik
birakiniz.

Sogutucu bdlmesinde ampul
degistirilmesi

Sogutucu bdlmesinin ampuliini degistirmeden 6nce
buzdolabinin figini prizden gikarininz. Asagidaki talimlatlari
6zenle uygulayiniz.

Sekilde gosterildigi gibi koruma zarini gikartiktan sonra
ampulll aginiz. Ampull aynisiyla degistiriniz (gici
10Wtan daha ylUksek olmamalidir).




Onlemler ve oneriler

! Cihaz uluslararasi guvenlik normlarina uygun
sekilde tasarlanmig ve imal edilmistir. Bu uyarilar
guvenlik amagh olup dikkatlice okunmalidir.

Bu cihaz asagidaki AB Yonergeleri ile
c € uyumludur:
- 2006/95/AT Belirli Gerilim Sinirlari Dahilinde
Kullaniimak Uzere Tasarlanmis Elektrikli
Teghizat ile iIgiIi Yoénerge
mm - 2004/108/AT Elektromanyetik Uyumluluk
Yodnergesi
- 96/57/AT Ev tipi elektrikli sogutucular ,
dondurucular ve kombinasyonlarinin enerji
verimlilik sartlari ile ilgili yonerge

Genel glivenlik uyarilari

* Cihaz meskenlerde kullanilmak tzere tasarlanmis
olup profesyonel kullanim amagli degildir.

» Cihaz sadece gida saklamasi igin, yetiskinler
tarafindan ve bu kitapgiktaki talimatlar
cergevesinde kullaniimahdir.

» Cihaz, Uzeri kapali bile olsa acgik alanlara monte
edilmez, zira yagmur ve firtinaya maruz kalmasi
son derece tehlikelidir.

» Cihaza ayaklariniz ¢iplakken yada elleriniz veya
ayaklariniz i1slak yada nemliyken dokunmayiniz.

» Buzdolabinin sogutma yapan i¢ kisimlarina
dokunmayininz: yanma veya yaralanma tehlikesi
vardir.

- Fisi prizden gekerken kablosundan degil fisin
kendisinden tutarak cekiniz.

* Temizlik ve bakim igleminden 6nce fis elektrik
sebekesinden cikariimalidir. Buzdolabinin tim
elektrik baglantilarini kesmek igin ISI AYAR
DUGMESINI OFF konumuna (cihaz kapali)
getirmek yeterli degildir.

* Ariza halinde onarmak amaciyla i¢ mekanizmalari
kurcalamayiniz.

* Dondurulmus gida saklama kaplarinda Uretici
tarafindan tavsiye edilen tip hari¢ ucu sivri ve
keskin aletleri kullanmayiniz.

* Buz kuplerini dondurucu bélmesinden c¢ikarir
ctkarmaz agziniza sokmayiniz ve yemeyiniz.

* Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu olan bir kiginin
denetimi veya cihazin kullanimi ile ilgili talimati
olmaksizin zayif fiziksel, duyusal durumu veya
tecrlbe ve bilgi eksikligi bulunan kisiler (gocuklar
dahil) tarafindan kullaniimaya uygun degildir.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak
icin denetlenmesi gerekmektedir.

» Ambalajlar gocuklar igin oyuncak degildir.

Atiklarin tasfiye edilmesi

* Ambalaj malzemelerinin tasfiye edilmesi: yerel
yasalara uyunuz, bu sekilde ambalajlarin geri
doénuslimi saglanir.

+ Eletrik ve eletronik cihazlarin atiklarini
degerlendirme 2002/96/CE sayili Avrupa Konseyi
direktifinde; beyaz esyalarin kentsel kati atik
genel yontemi ile tasfiye edilmemesi
ongorulmastdr. Kullanilmayan cihazlarin, madde
geri kazanim ve geri donisim oranini en yuksek
seviyeye ylikseltmek, cevre ve insan sagligina
olasi zararlari engellemek icin ayri ayri toplanmasi
gerekir. Tum uUrlnlerin Uzerinde; ayri toplama
hakumlerini hatirlamak amaciyla Ustinde c¢arpi
isareti olan sepet semboll verilmistir. Cihazlarin
tasfiye edilmesi konusunda daha genis bilgi almak
icin cihaz sahiplerinin mevcut musteri hizmetine
veya satis noktalarina bagvurulmasi gerekir.

Tasarrufa y6neliniz ve gevreye saygili
olunuz

« Buzdolabi dogrudan giines Isigina maruz
kalmayacak, serin ve havadar uygun bir yere
yerlestiriniz. Ayrica, 1s1 kaynaklarindan uzakta
olmalidir.

+ Gidalari almak ya da yerlestirmek igin cihazin
kapagini mimkin oldugu kadar az agik tutunuz.
Buzdolabinin kapagi her acildiginda ener;ji tiketilir.

« Cihazi fazla gida ile doldurmayiniz: gidalarin iyi
saklanmasi igin soguk hava dolasiminin
saglanmasi gerekir. Hava dolasiminin
engellenmesi durumunda kompresor devamli
calismak zorunda kalacaktir.

+ Buzdolabinin igine sicak gida koymayiniz: isi
derecesi yikselir, kompresor yogun caligsmak
zorunda kalir ve enerji buyuk miktarda tuketilir.

* Buz olusumu halinde dondurucu bdlmesindeki
buzu eritiniz ( Bakim bélimtine bakiniz );
Kalin bir buz tabakasi sogutma islemini engelledigi
icin daha fazla ener;ji tuketilir.




Arizalar ve onarimlar
Teknik Servis

Buzdolabiniz bazen size sorun ¢ikarabilir yada kétu ¢aligabilir. Teknik Servise bagvurmadan dnce (Teknik Servis
bolimlne bakiniz) asagidaki liste yardimiyla kolay ¢ozulebilecek bir problem olup olmadigini kontrol ediniz.
Olasy nedenler / C6zumler:

Aryzalar:

ic lamba yanmiyor.
Motor calypmaya baplamyyor.

Sogutucu ve dondurucu az
sogutma yapiyor.

Sogutucu bdélmesinde gidalar
donuyor.

Motor devamli c¢aligiyor.

Cihaz ¢ok ses yapiyor.

Buzdolabinin bazi dis
kisimlarinin isis1 yilksek

Sogutucu bolmesinin tabaninda

Fis prize takili degil veya kontaga girecek kadar takili degil veya
evdeki elektrik akimi kesik.

Cihaz motor kurtarma aygitina sahiptir (Calistirma ve kullanma
bélimine bakiniz).

Kapaklar tamamen kapanmiyor veya contalar bozuk.
Kapaklar sik sik aciliyor.

ISININ AYAR digmesini dogru sekilde ayarlanmamis.
Sogutucu veya dondurucu fazla doldurulmus.

ISININ AYAR diigmesini dogru sekilde ayarlanmamis.
Gli alimenti sono a contatto con la parete posteriore.

Kapak tam kapali degil veya devamli agilip kapatilyor.
Dis ortam sicakhgi gok yiksek.
Buzlanma kalinhigi 2-3 mm’yi gegiyor (Bakim béliimiine bakiniz ).

Cihaz tamamen diiz bir zemine montaj edilmemis (Montaj béliimtine

bakiniz).

Cihaz ses ve sarsinti yapan mobilya veya esya arasina yerlestiriimis.
Icindeki gaz kompresor galismadigl zamanda hafif bir ses yapmiyor:
bir ariza degildir, normaldir.

Yuksek 1s1 Urtnidn bazi 6zel bolgelerinde nem olusmasini engellemek
icin gereklidir.

Su bosaltma deligi tikaliymis (Bakim bélimiine bakiniz)

i1slaklik var.
Teknik Bilgiler Teknik Bilgiler
Marka HOTPOINT / ARISTON| | Marka HOTPOINT / ARISTON
NMTM 1927 F (TK)/HA
NMTM 1911 F (TK)/HA
Model NMTM 1912F (TK)HA | [Model NMTM 1921 F (TK)
NMTM 191 F (TK)/HA NMTM 192 F (TK)
NMTM 1922 F (TK)
iklim Sinifi iklim Sinifi T
Enerji Tiketimi 416 Enerji Tiketimi 354
kWh/yil kWh/yil
Enerji Sinifi Enerji Sinifi A+
Dondurucu Bolim Dondurucu Bélim 62
Kapasitesi(Litre) Kapasitesi(Litre)
Sogutucu Bolim 336 Sogutucu Bolim
Kapasitesi (Litre) Kapasitesi (Litre) 326




Teknik Servis

Servise bagvurmadan oénce:

- Servise bagvurmadan ¢oziilebilecek bir ariza olup olmadigini kontrol ediniz (Ariza ve onarim béliimiine
bakiniz).

» Sonucun olmusuz olmasi durumunda en yakin Teknik Servise bagvurunuz.

model seri numarasi
| |
/i
. ] N1/
Sunlari bildiriniz: T
L (Mod. RG 2330 J T [ cod. 93139180000 { S/N 704211801
* ariza tipini \L SEPYTIVAR r’ Hz | 150 Wl l\leFuSe A\I . M 1
° CihaZIn mOdell (|V|Od) E 3;10 =3, 75 | | | Freez. Capac | Ulass
» seri numarast (S/N) sor | [eem] [T [Sum] |osecos jameN
H H H ~ Ha ~ ~ Brut Brut Utile Brut 3
Istenilecek bilgiler sogutucu iginde asagida sagda ot Tr1za Trom Pressue .
bulunan teknik veriler etiketi Uzerinde yazilidirlar. Sommor. [9 0000 |PS Low 149 H””m || " ”H‘l"l ”lm
Made in Italy 13918

Kesinlikle sadece yetkili teknisyenlere bagvurunuz ve orijinal yedek pargalari kullaniniz.

Cihazin émri 10 yildir. (Uriniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin gerekli yedek parga
bulundurma siiresi).

Servis

w2444 50 10
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Operating Instructions
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Installation

! Before placing your new appliance into operation
please read these operating instructions carefully.
They contain important information for safe use, for
installation and for care of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Pass them on to possible new owners of
the appliance.

Positioning and connection

Positioning

1. Place the appliance in a well-ventilated humidity-
free room.

2. Do not obstruct the rear fan grills. The compressor
and condenser give off heat and require good
ventilation to operate correctly and save energy.

3. Leave a space of at least 10 cm between the top part
of the appliance and any furniture above it, and at
least 5 cm between the sides and any furniture/side
walls.

4. Ensure the appliance is away from any sources of
heat (direct sunlight, electric stove, etc.).

5. In order to maintain the correct distance between
the appliance and the wall behind it, fit the spacers
supplied in the installation kit, following the
instructions provided.

Levelling
1. Install the appliance on a level and rigid floor.
2. If the floor is not perfectly horizontal, adjust the

refrigerator by tightening or loosening the front feet.

Electrical connections

After the appliance has been transported, carefully
place it vertically and wait at least 3 hours before
connecting it to the electricity mains. Before inserting
the plug into the electrical socket ensure the following:

e The appliance is earthed and the plug is compliant
with the law.

e The socket can withstand the maximum power of the
appliance, which is indicated on the data plate
located on the bottom left side of the fridge (e.g. 150
W).

e The voltage must be in the range between the
values indicated on the data plate located on the
bottom left side (e.g. 220-240V).

e The socket is compatible with the plug of the
appliance.

If the socket is incompatible with the plug, ask an
authorised technician to replace it (see Assistance).
Do not use extension cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket must be easily
accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced
by authorised technicians only (see Assistance).

! The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed.
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Description of the
appliance

Overall view E

The instructions contained in this manual are applicable to different model refrigerators. The diagrams may not
directly represent the appliance purchased. For more complex features, consult the following pages.

FREEZER
OPERATION Knob

ICE DEVICE* - | —2—0—"1 ==
FAST FREEZER*
compartment
I I T Removable
L multipurpose
STORAGE SHELVES®
compartment == == U T J U
————————————————————
FRESH BOX
* ]
Compartment ] [ I—= Removable
REFR'GERATOR Qullullulu 10 e g:lEUE\L;ré)g.Se
OPERATION =) =]
Knob I =
i )
LI
SHELVES® 2 0
=
TI IE
i T
WINE RACK* ﬁ\ \ﬁ _
, BOTTLE shelf
MOISTIRE adjusted —4_
FRUIT and
VEGETABLE bin L P\ JI I D
OE g[o

Levelling FEET

® Varies by number and/or position.
* Available only on certain models.
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Start-up and use

Starting the appliance

! Before starting the appliance, follow the
installation instructions (see Installation).

! Before connecting the appliance, clean the
compartments and accessories well with lukewarm
water and bicarbonate.

! The appliance comes with a motor protection control
system which makes the compressor start
approximately 8 minutes after being switched on. The
compressor also starts each time the power supply is
cut off whether voluntarily or involuntarily (blackout).

1. Insert the plug into the socket and ensure that the
internal light illuminates ( the FREEZER OPERATION
knob must not be on the OFF position) .

2. Turn the FREEZER OPERATION knob and
REFRIGERATOR OPERATION knob to an average
value. After a few hours you will be able to put food
in the refrigerator.

Using the refrigerator to its full potential

The temperature inside the
refrigerator compartment
automatically adjusts itself
according to the position of the
thermostat knob.

min = warmest

max = coldest

We recommend, however, a
medium position.

It is recognisable by aeration cells located on the back
walls of the compartments.

The No Frost system circulates cold air continuously to
collect humidity and prevent ice and frost formation.
The system maintains an optimal humidity level in the
compartment, preserving the original quality of the
food, preventing the food from sticking together and
making defrosting a thing of the past.

Do not block the aeration cells by placing food or
containers in direct contact with the refrigerating back
panel.

Close bottles and wrap food tightly.

Place only cold or lukewarm foods in the compartment,
not hot foods (see Precautions and tips).

Remember that cooked foods do not last longer than raw
foods.

SHELVES®: with or without grill.

Due to the special guides the shelves are removable
and the height is adjustable, allowing easy storage of
large containers and food.

FRESH BOX*: for fresh meat and fish. Due to the
compartment’s low
temperature (the coldest in the
refrigerator) and to the clear
door that provides protection
against oxidation and
blackening, food can be stored
for even up to one week. It can
also be used for “cold meals.”

FRUIT and VEGETABLE bin

The salad crispers fitted inside the fridge have been
specially designed for the purpose of keeping fruit
and vegetables fresh and crisp. Open the humidity
regulator (position B) if you want to store food in a
less humid environment, or close it (position A) to
store food in a more humid environment.

- —_—
—— B ——
@ @O e @

® Varies by number and/or position.
* Available only on certain models.
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Using the freezer to its full potential

I Care The temperature inside
el the freezer compartment
2 / \ 4 automatically adjusts
itself according to the
position of the thermostat
1 \ / 5 knob.
1 = warmest
OFF MAX MAX = coldest

We recommend,
however, a medium
position.

& is the optimal temperature for energy saving
levels.

OFF switches the appliance off, including the
refrigerator.

e Do not re-freeze food that is defrosting or that has
already been defrosted. These foods must be
cooked and eaten (within 24 hours).

e Fresh food that needs to be frozen must not come
into contact with food that has already been
defrosted. Fresh food must be packed in the top
FAST FREEZER compartment where the temperature
drops below -18°C and guarantees rapid freezing.

e Do not place glass bottles which contain liquids,
and which are corked or hermetically sealed in the
freezer because they could break.

e The maximum quantity of food that may be frozen
daily is indicated on the plate containing the
technical properties located on the bottom left side
of the refrigerator compartment (for example: Kg/
24h: 4)

! Do not open the door during freezing.

! If there is a power cut or malfunction, do not open
the freezer door. This will help maintain the
temperature inside the freezer, ensuring that foods are
conserved for at least 9 -14 hours.

I' To avoid blocking the air circulation inside the
freezer, it is advisable not to obstruct the ventilation
holes with food or containers.

ICE DEVICE* E
After pouring water in the
special ice cups, place them
in their places in the ice
device. After about 2 hours,
the ice cubes will be ready. In
order to get the ice cubes, it
will be sufficient to turn the
two buttons to the right. The
ice cubes will fall in to the tray
below, ready to be used.

® Varies by number and/or position.
* Available only on certain models.

15



Maintenance and care

Switching the appliance off

During cleaning and maintenance it is necessary to
disconnect the appliance from the electricity supply:
It is not sufficient to set the FREEZER OPERATION
Knob on OFF (appliance off) to eliminate all electrical
contact.

Cleaning the appliance

The external and internal parts, as well as the rubber
seals may be cleaned using a sponge that has been
soaked in lukewarm water and bicarbonate of soda
or neutral soap. Do not use solvents, abrasive
products, bleach or ammonia.

The removable accessories may be soaked in warm
water and soap or dishwashing liquid. Rinse and dry
them carefully.

The back of the appliance may collect dust which
can be removed by delicately using the hose of a
vacuum cleaner set on medium power. The
appliance must be switched off and the plug must
be pulled out before cleaning the appliance.

Avoiding mould and unpleasant odours

The appliance is manufactured with hygienic
materials which are odour free. In order to maintain
an odour free refrigerator and to prevent the
formation of stains, food must always be covered or
sealed properly.

If you want to switch the appliance off for an
extended period of time, clean the inside and leave
the doors open.

Replacing the light bulb

To replace the light bulb in the refrigerator compartment,
pull out the plug from the electrical socket. Follow the
instructions below which may vary according to the
model of the appliance.

Access the light bulb as shown (see diagram) and
replace it with a similar light bulb, the power of which
should not exceed 10 W.
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Precautions and tips

! The appliance was designed and manufactured in
compliance with international safety standards. The
following warnings are provided for safety reasons
and must be read carefully.

This appliance complies with the following
c € Community Directives:
- 73/23/EEC of 19/02/73 (Low Voltage) and
subsequent amendments;
ﬁ -89/336/EEC of 03.05.89 (Electromagnetic
mmm Compatibility) and subsequent amendments;
- 2002/96/CE.

General safety

e The appliance was designed for domestic use inside
the home and is not intended for commercial or
industrial use.

e The appliance must be used to store and freeze food
products by adults only and according to the
instructions in this manual.

e The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. It is extremely dangerous to leave the
appliance exposed to rain and storms.

e Do not touch the appliance with bare feet or with wet
or moist hands and feet.

e Do not touch the internal cooling elements:  this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

e When unplugging the appliance always pull the plug
from the mains socket, do not pull on the cable.

e Before cleaning and maintenance, always switch
off the appliance and disconnect it from the
electrical supply. It is not sufficient to set the
FREEZER OPERATION Knob on OFF (appliance
off) to eliminate all electrical contact.

¢ |n the case of a malfunction, under no
circumstances should you attempt to repair the
appliance yourself. Repairs carried out by
inexperienced persons may cause injury or further
malfunctioning of the appliance.

e Do not use any sharp or pointed utensils or
electrical equipment - other than the type
recommended by the manufacturer - inside the
frozen food storage compartments.

e Do not put ice cubes taken directly from the freezer
into your mouth.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
lack of experience and knowledge unless they have
been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their
safety. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Keep packaging material out of the reach of children! It
can become a choking or suffocation hazard.

Disposal E

e Observe local environmental standards when
disposing packaging material for recycling
purposes.

e The European Directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE),
requires that old household electrical appliances
must not be disposed of in the normal unsorted
municipal waste stream. Old appliances must be
collected separately in order to optimise the
recovery and recycling of the materials they contain
and reduce the impact on human health and the
environment. The crossed out “wheeled bin”
symbol on the product reminds you of your
obligation, that when you dispose of the appliance
it must be separately collected.

Consumers should contact their local authority or
retailer for information concerning the correct
disposal of their old appliance.

Respecting and conserving the
environment

e |nstall the appliance in a fresh and well-ventilated
room. Ensure that it is protected from direct sunlight
and do not place it near heat sources.

e Try to avoid keeping the door open for long periods
or opening the door too frequently in order to
conserve energy.

e Do not fill the appliance with too much food:
cold air must circulate freely for food to be
preserved properly. If circulation is impeded, the
compressor will work continuously.

e Do not place hot food directly into the refrigerator.
The internal temperature will increase and force the
compressor to work harder and will consume more
energy.

e Defrost the appliance if ice forms (see
Maintenance). A thick layer of ice makes cold
transference to food products more difficult and
results in increased energy consumption.

* Regularly check the door seals and wipe clean to
ensure they are free of debris and to prevent cold
air from escaping (see Maintenance).
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Troubleshooting

Assistance

If the appliance does not work, before calling for Assistance (see Assistance), check for a solution from the following list.

Malfunctions:

The internal light does not
illuminate.

The motor does not start.

The refrigerator and the freezer do
not cool well.

The food inside the refrigerator is
beginning to freeze.

The motor runs continuously.

The appliance makes a lot of noise.

Some of the external parts of the
refrigerator become hot

Possible causes / Solutions:

The plug has not been inserted into the electrical socket, or not far
enough to make contact, or there is no power in the house.

The appliance comes with a motor protection control (see Start-up and use).

The doors do not close properly or the seals are damaged.

The doors are opened too frequently.

The TEMPERATURE ADJUSTMENT knob is not in the correct position
The refrigerator or the freezer have been over-filled.

The TEMPERATURE ADJUSTMENT knob is not in the correct position.

The door is not closed properly or is continuously opened.
The outside ambient temperature is very high.

The appliance has not been installed on a level surface (see
Installation).

The appliance has been installed between cabinets that vibrate and
make noise.

The internal refrigerant makes a slight noise even when the
compressor is off. This is not a defect, it is normal.

These raised temperatures are necessary in order to avoid the
formation of condensation on certain parts of the product.
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Assistance

Before calling for Assistance:
e Check if the malfunction can be solved on your own (see Troubleshooting).
e |f after all the checks, the appliance still does not operate or the problem persists, call the nearest Service Centre

| model serial number

Communicating:

e type of malfunction

e appliance model (Mod.)

e serial number (S/N)

This information can be found on the data plate

|
]

(S
(‘mod. RG 2330 A TI ] cod. 93139180000 ( /N 704211801

w. > ,—12|150W|r|.r|.-W|Fuse A‘I"m Max 15

A\

’

(2]

. . Total 340 75 Freez. Cap;c Class
located on the bottom left side of the refrigerator o Gross [ [N i L,DSS' Poder de Cong | clase N
Ne
compartment. Brut Bt | |Utie Bt | |kgpan 40 | classe
SaP R 134a |Test B
Kompr. | kg 0,090 |PS-Tow 140
Made in Italy 13918

Never call on unauthorized technicians and always refuse spare parts which are not originals.
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